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CONFIRMATION OF CHARACTERISTICS
For TUV Rheinland’s test

The tyre will be puncture followed by the tyre repair using the Cargol Turn&Go. After the tyre puncture and
the Cargol Turn&Go introduction, the tyre will be inflated with normal standard pressure.

Se Pincharé la rueda para posteriormente reparario con el producto Cargol Turn&Go. Después del
pinchazo y de la introduccion del Cargol Turn&Go en el neumatico, se inflaré a la presion adecuada.

The tyre pressure will be measured as the following:
- At the beginning
- Ateach 100 Km. rolled.

La presion del neumatico se medira teniendo en cuenta las caracteristicas siguientes:
- Allinicio

- Y cada 100 Km. recorridos

Pressure safety limit: 0,8 bar.

Presién limite de seguridad: 0,8 bar.

The total distance rolled will be 300 Km.
Se recorreré una distancia total de 300 km.

b) Characteristics of the test made at a two seats Scooter (YAMAHA CYGNUS R Model)
b) Caracteristicas de la prueba a realizarse en un Scooter de dos plazas (Modelo YAMAHA
CYGNUS R).

A tyre model 3-50-10 will be used.
Se utilizara una rueda tipo 3-50-10.
Speed: 80 Km. /h

Velocidad: 80 Km. /h

The tyre will be puncture followed by the tyre repair using the Cargol Turn&Go. After the tyre puncture and
the Cargol Turn&Go introduction, the tyre will be inflated with the adequate compressed air.
Se Pincharé la rueda para posteriormente repararlo con el producto Cargol Turn&Go. Después del

pinchazo y de la introduccion del Cargol Turn&Go en el neumético, se inflaré a la presion adecuada.
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Mediremos la presion del neumético siguiendo las caracteristicas siguientes:
- Al principio.
- Alcabo de 8 horas.

Pressure safety limit: 0,8 bar.
Presién limite de seguridad: 0,8 bar.

il) Dynamic Test

ll) Prueba dinamica

Two roads will be rented at Idiada (Tarragona, Spain).
1- General Road
2- High Speed Road

Para esta prueba se alquilaran dos pistas en Idiada (Tarragona, Espafia):
1- Carretera General.
2- Pista de Alta Velocidad.

A five seats car (BMW 320D Model) and a two seats Scooter (YAMAHA CYGNUS R Model)
La prueba se realizaré en un coche de 5 plazas (Modelo BMW 320D) y un Scooter de dos plazas (Modelo
YAMAHA CYGNUS R).

a) Characteristics of the test made at a five seats car (BMW 320D Model)
a) Caracteristicas de la prueba a realizarse en un coche de 5 plazas (Modelo BMW 320D)

A tyre model 205-55 R16 will be used.
Se utilizara una rueda tipo 205-55 R16.
Speed: 80 Km. /h

Velocidad: 80 Km. /h
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For TUV Rheinland’s test

Cargol's Patent Registration Number : U200701098
Namero de patente del Cargol: U200701098

We will carry out two types of tests to perform at two different modes of transport:
Llevaremos a cabo dos modalidades de prueba que se realizaran en dos distintos medios de transporte:
1- Five seats car (BMW 320D Model) and Five seats car (SEAT Panda Model)
1-  Automovil de 5 plazas (Modelo BMW 320D) y Automovil de 5 plazas (Modelo SEAT Panda).
2- Two seats Scooter (YAMAHA CYGNUS R Model).
2- Scooter de dos plazas (Modelo YAMAHA CYGNUS R).

I. Static Test
. Prueba estatica

It will be done at a five seats car (SEAT Panda Model).
Se realizaré en un solo medio de transporte que sera un coche de 5 plazas (Modelo SEAT Panda).

Methodology:

La metodologia a utilizar sera la siguiente:

A tyre model 145-80 R13 will be puncture. We will use the Cargol Turn&Go to repair it. After the tyre

puncture and the Cargol Turn & Go’s introduction in the tyre, it will be inflate with normal standard pressure.

Se pincharé una rueda tipo 145-80 R13. Utilizaremos el producto Cargol Turn&Go para tapar el pinchazo.

Posterior al pinchazo y la introduccion del Cargol Turn&Go en el neumatico, se inflaré el neuméatico con la

presion adecuada.
The tyre pressure will be measured as the following:

- Atthe beginning
- Atthe end of 8 hours.
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The tyre pressure will be measured as the following:
- Atthe beginning
- Ateach 100 Km. rolled.

La presién del neumatico se medira teniendo en cuenta las caracteristicas siguientes:
- Alinicio

- Y cada 100 Km. recorridos

Pressure safety limit: 0,8 bar.

Presion limite de seguridad: 0,8 bar.

The total distance rolled will be 300 Km.

Se recorreré una distancia total de 300 _km.

NOTE: Before doing any kind of test, the tyres will be inflated with the compressed air recommended by the

manufacturer.
NOTA: Antes de hacer cualquier tipo de prueba, los neumdaticos seran inflados segin la presion

recomendada por el fabricante.

Signature of the responsible party.

Firma del responsable de la realizacion de

ional Sales Director
arcelona, November 3rd. 2008.
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